Cubas Marmore Sintético
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AZULA CUBO CUBO FIT CURVE CURVE BASE DOMO

LUNA NIMBUS

PETRA PRISMA PRISMA BASE
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Vamos comecar!

Inicie a montagem escolhendo uma supetrficie plana para facilitar o trabalho (bancada ou mesa).
Utilize a tampa de papeldo como anteparo para a execugdo da montagem, a fim de evitar riscos.

\_ Obs: Recomenda-se um montador com experiéncia para realizar instalagao. B,
Voceé ira precisar: —
_Aplicador de Silicone Selante de Silicone Valvula 7/8 Torneira 1/2 A
~ \
ATEN(;AO' Torneira
Nos modelos com base para a torneira, faga primeiro a instalagéo \_/
do ponto de agua existente no local, em seguida realize a A
instalagdo da torneira na cuba. Q
N— 7
(" 1-Instalagao 1- Prepare a cuba com cuidado, aplique o selante )

Silicone nas bordas inferiores e posicione-a na
bancada alinhando os furos com o da cuba.

Selante nas bordas .

inferiores da cuba @ cuba 2- Pressione levemente a cuba sobre o tampo para
fixa-la.
3-Certifique-se de que esta bem vedado antes de

<
utilizar o produto.
= —>Bancada 4-|Instale a valvula da cuba e a torneira.

—p Valvula

\ 3 Fixagao da valvula /

Seu produto esta pronto para o uso!

( )

Limpeza do Produto
Recomenda-se utilizar um pano umido com detergente neutro.
Nao utilizar produtos abrasivos para evitar perda do brilho,

ATENGAO: HAVERA PERDA DA GARANTIA CASO AS | Manchas ou desgastes na pega.
CARACTERISTICAS ORIGINAIS DO PRODUTO SEJAM

ALTERADAS . @ cozimax
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/A ATENGAO |

- Limpar apenas com pano de algodao umedecido em agua com
sabao neutro, alcool ou produtos de limpeza multiuso;

- Nao utilize produtos abrasivos, solventes ou removedores;

- O ndo cumprimento das recomendagées de instalagio e
limpeza pode acarretar na perda da garantia de fabricagao.

A\ ATENCION |

- Limpiar unicamete con un pafio de algodén humedecido en agua
con jabon neutro, alcohol o productos de limpieza multiusos;
¥ - No utilice productos abrasivos, solvente o removedores;

' - El incumplimiento de los requisitos de instalacion y limpieza puede

'\ ~ F’ resultar en la pérdida de la garantia de fabricacion.
o : (A ATENTION 3

- Clean only with a ligthly damp cotton cloth with neutral soap,
rubbing alcohol or all-purpose cleaning products;

- Do not use abrasive or solvent products;

- Failure to comply with the installation and cleaning requirements

1} may result in the loss of the manufacturing warranty.
X
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*Peso distribuido
sobre a superficie

= Al lorrd/

10Kg =22Lb Peso distribuido sobre

la superficie
05Kg = 11Lb
( [FUGCELZINY  *Weight distributed over
% the surface
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/A ATENGAO |

- Limpar apenas com pano de algoddao umedecido em agua com
sabao neutro, alcool ou produtos de limpeza multiuso;

- Nao utilize produtos abrasivos, solventes ou removedores;

- O ndo cumprimento das recomendacgdes de instalagao e
limpeza pode acarretar na perda da garantia de fabricagao.

/\ ATENCION |

- Limpiar tunicamete con un pafio de algodén humedecido en agua
con jabon neutro, alcohol o productos de limpieza multiusos;

- No utilice productos abrasivos, solvente o removedores;

- El incumplimiento de los requisitos de instalacion y limpieza puede
resultar en la pérdida de la garantia de fabricacion.

(/A ATENTION

- Clean only with a ligthly damp cotton cloth with neutral soap,
rubbing alcohol or all-purpose cleaning products;

- Do not use abrasive or solvent products;

- Failure to comply with the installation and cleaning requirements
may result in the loss of the manufacturing warranty.
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